














a) for criminal tax matters on that date;

b) for all other matters covered in Article 1, for taxable periods beginning on or
after the first day of January of the year next following the date on which the
Agreement enters into force, or where there is no taxable period, for all
charges to tax arising on or after the first day of January of the year next
following the date on which the Agreement enters into force.

Article 12 

Termination 

1. This Agreement shall remain in force until terminated by a Contracting Party. Either
Contracting Party may terminate the Agreement, through diplomatic channels, by
giving written notice of termination to the other Contracting Party. In such case, the
Agreement shall cease to have effect on the first day of the month following the end
of the period of six months after the date of receipt of notice of termination by the
other Contracting Party.

2. In the event of termination, both Contracting Parties shall remain bound by the
provisions of Article 8 with respect to any information obtained under the
Agreement.

In witness whereof the undersigned being duly authorised thereto have signed the 
Agreement. 

Done in duplicate at . . .  (a.ri.S ............. , this .. 14� ... day of .. � ....... 2011, 
in the Arabic, Icelandic and English languages, all texts being equally authentic. In case of 
divergence between the texts, the English text shall prevail. 

For the Government 

of the Kingdom of Bahrain 

For the Government 

of Iceland 


